Prosim, pred pouzitim si fadné Navod k obsluze
prectéte tento navod!
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Dieselovy generator

KS 6100HDE (KS 6102HDE)
KS 8100HDE (KS 8102HDE)
KS 8100HDE-1/3 ATSR (KS 8102HDE-1/3 ATSR)
KS 9100HDE-1/3 ATSR (KS 9102HDE-1/3 ATSR)

Dieselovy generator

Ve zvukotésném pouzdie
KS 8200HDES-1/3 ATSR
KS 9200HDES ATSR (KS 9202HDES ATSR)
KS 9200HDES-1/3 ATSR (KS 9202HDES-1/3 ATSR)
KS 9300DE ATSR (KS 9302DE ATSR)
KS 9300DE-1/3 ATSR (KS 9302DE-1/3 ATSR)
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VYZNAM ZKRATEK

Generator Konner & Sohnen®

D Motorovd nafta
E Elektricky start
S Zvukotésné pouzdro
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1/3 | 1/3Trifdzovy generdtor
ATSR | ATS-vstup
H HEAVY DUTY
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Dékujeme vam za zakoupeni dieselového generdtoru fady Konner & S6hnen® “HEAVY DUTY". Tento
navod obsahuje doporuceni pro bezpecnou praci, popis provozu, sefizeni téchto generdtor(i a pokyny pro
tdrzbu.

Dieselové motory generdtor(i fady HEAVY DUTY majf Zivotnost pres 3 000 provoznich hodin, pokud jsou
dodreny pokyny pro provoz a pldn ddriby. Tato pfirucka obsahuje doporuceni pro bezpecnou prdci, popis
provozu a sefizeni téchto generdtord a pokyny pro Udribu.

\Wrobce si vyhrazuje prdvo provadét na generdtorech zmény, které nemusf bytv tomto navodu zohlednény.
Obrézky a fotografie wrobku se mohou IiSit od jeho skutecného vzhledu.

Na konci této prirucky naleznete kontaktni informace, které mizete vyuzit v pripadé vyskytu jakychkoli pro-

blémd. Veskeré Gdaje, uvedené v tomto navodu, jsou nejaktudinéjsi k okamiiku vydanf ndvodu. AktudIni se-
znam servisnich stfedisek najdete na webowych strankdch oficidiniho dovozce: www.konner-sohnen.cz

» Aby byla zajiSténa integrita zafizeni a predeslo se moznym
POZOR - NEBEZPEC(! zranénim, doporucujeme, abyste si pred spusténim gene-

ratoru peclivé precetli tuto pfirucku.

BEZPECNOSTNi INFORMACE n

‘f T TR A r«:::'o 'zl:il:,:j:mm prace s generatorem si petlivé prettéte

PRACOVNI PLOCHA

- Nepouiivejte generdtor v blizkosti hoflawjch plynd, kapalin nebo prachu. Pfi poufiti generatoru se vyfukovy
systém velmi zahfiva. Prehfati mize zplisobit pozdr nebo vybuch téchto materiald.

- Ujistéte se, Ze dodriujete Cistotu a dobré osvétlenf v pracovnim prostoru. Nepofddek a Spatné osvétlenf
mohou byt pfitinou zranén.

- Nedovolte piitomnost neopravnénjich osob, déti nebo zvifat pfi prdci s generdtorem. V pfipadé potieby
nezapomefite pracovniho prostoru ohradit.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Generator yrabf elektfinu, kterd mize v pripadé, 7e obsluhujici osoba nedbéa pokynu, zplisobit (raz
elektrickym proudem

-V podminkdch vysoké vihkosti je poufiti generdtoru zakdzano. Nedovolte, aby se do generdtoru dostala
vlhkost. Voda uvnitf zafizeni zvySuje riziko Grazu elektrickym proudem.

- Jabrafite piimému kontaktu s uzemnénymi povrchy (trubky, radidtory atd.).

- Priprad s napdjecimi kabely budte opatrni. V pfipadé poskozeni je okamZité vyménte, protoze poskozeny
vodi€ zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.

- Vieskeré pripojeni generatoru k sfti musi byt provedeno certifikovanym elektrikafem v souladu se vsemi
elektrickymi pravidly a predpisy.

- Pfed spusténim pfipojte generdtor k ochrannému uzemnéni.

- Nepfipojujte ani neodpojujte generdtor od spotfebici elektfiny, které jsou umistény ve vodé na mokré
neho vihké podloice.

- Nedotykejte se casti generatoru pod napétim.

- Pfipojte generdtor pouze k tém spotfebiclim, které spliiuji elektrické vlastnosti a jmenovity wkon
generatoru.

-V8echna elektrickd zaffzeni skladujte v suchu a Cistoté. Draty s poskozenou nebo opotfebovanou izolacf by
mély byt yménény. Méli byste také vyménit opotfebované, poskozené nebo rezavé kontakty.

konner-sohnen.com | 2
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0SOBNI BEZPECNOST

- Budte opatrni. NepouZivejte generator, pokud jste unaveni, pod vlivem drog nebo alkoholu. Nepozornosti
si miizete privodit zranéni.

- Vyhnéte se nedmysinému zapnuti generdtoru. Ujistéte se, Ze jste pfi vypnutf generdtoru nastavili prepinac
na Vypnuto.

- Ujistéte se, Ze v generdtoru nejsou zadné objekty zvendi, kdyz je zapnuty.

- Pri spousténi generdtoru budte ve stabilnf poloze a rovnovéze.

- Generdtor nepretéiujte, pouZivejte jej pouze k danému Gcelu.

- Abyste se wyhnuli vdechovanf vjfukowjch plyndi, nesmi byt generator spustén ve Spatné vétratelnych pro-
storéch. Viffukové plyny obsahuif jedovaty oxid uhelnaty CO..

POUZ{VANf A UDRZBA GENERATORU

- Pfed zahdjenim kontroly pred uvedenim do provozu se ujistéte, Ze generator stoji na rovném povrchu a
spinat motoru je nastaven do polohy Viypnuto.

- Zkontrolujte pripojenf pohyblivjch castf. Ujistéte se, Ze nejsou poSkozené casti, které ovliviiujf provoz gene-
ratoru. Pokud je generator poskozeny, pfed poufitim poskozené soucdstky odstrarite.

- Pro opravy a Gdribu pouiivejte pouze doporucené palivo. Pouzivanim jinjch maziv, nahradnich dili a
spotfebniho materidlu pfichdzite o zdruku pristroje.

- Udribu generétoru smi provadét pouze kvalifikovanj persondl. Aktudini seznam servisnich stredisek na-
jdete na webowych strankédch oficidiniho dovozce: www.konner-sohnen.cz

- Pokud generdtor nepouiivte, uchovavejte jej na suchém, dobfe vétraném misté.

DOLEZITE!

Pouiiti nekvalitniho paliva miZe vést ke zhorseni wrob-  [Charakteristika
cem deklarovanych parametr(i nebo k poskozeni moto- || palivové nafty
ru. Do motorové nafty nepfiddvejte Zadnd chemickd adi- || gns90:96 Evropské Unie
tiva a nemixujte motorovou naftu s pouZitym motorovym
olejem nebo topnym olejem.

Generator je pohdnén motorovou naftou. Nepouzivejte
A jako palivo benzin, petrolej, topny olej. Typ motorové
nafty by mél odpovidat provozni sezéné.

Oblast poufiti

BS 2869-A1 nebo A2 Velké Briténie

Palivovou nddri a pFislusenstvi pro dopliiovanf paliva pravidelné Cistéte a dbejte na to, aby se do palivové
nadrze pii doplfiovanf paliva do generdtoru nedostaly Zadné cizf pfedméty Ci jiné necistoty. Obsah siry by
nem@l prekrocit hranici 0,5% (obecné je doporucovano mensf nez 0,05%). Obsah usazenin a vody v palivu
by nemél prekrocit 0,05%. Je nutné zajistit cetanové Cislo nejméné 45. Povolené palivo je napfiklad palivo
na bdzi bionafty, které je zndmé pod znackou B5. Tento typ paliva by nemél obsahovat vice nez 5% metyles-
terli mastnych kyselin (FAME) a 95% minerdinf nafty. Vice informacf o pozadavcich na bionaftu naleznete v
piné verzi na webovych strankdch: konner-sohnen.com/pages/instructions

Jako prevence urazu elektrickym proudem a kvili zabra-

POZOR - NEBEZPECI! ‘ néni poskozeni vasich elektrickych zafizeni a generatoru,

je zakdzano zapnuti tfifazového a jednofazového jistice
najednou!

konner-sohnen.com | 3
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3 rs

1. Budte opatrni pfi obsluze zaffzenil Dodriujte
bezpeCnostni pokyny v této prirucce.

2. Generdtor spoustéjte pouze v dobfe vétranych
vnitfnich prostordch nebo venku. Vyfukové plyny
obsahujf CO,, jeho? pdry jsou Zivot ohroZujid.

3. Nespoustéjte ani neskladuite zafizenf v prostredf
s vysokou vihkosti.

4. Pri provozu generatoru nekurte!

5. Zafizeni vyrdbf elektfinu. Dodriujte bezpecnostnf
opatrenf, abyste zabranili Grazu elektrickjm prou-
dem.

6. Pred manipuladf se zafizenim si peclivé prectéte
tuto uZivatelskou prirucku.

7. Nedotykejte se generatoru mokryma nebo $pi-
navyma rukama.

8. Dodriujte predpisy o poZarni bezpecnosti, ne-
provozujte generdtor v blizkosti otevieného pla-
mene.

1. Pfi manipulaci s bateril poufivejte ochranné
gumové rukavice. Baterie obsahuje nebezpecny
kysely elektrolyt. Pokud by elektrolyt dostal do sty-
ku s kiiZf nebo oblicejem, okamiité postizené misto
opldchnéte dostatecnym mnozstvim vody a wyhle-
dejte 1ékafskou pomoc.

2. Nepoulivejte generdtor v blizkosti otevieného
plamene.

3. Zamezte pristup détem ke generatoru.

4. Pormndmkal Baterie béhem nabfjeni uvoliiuje
wybusny vodik!

5. Pfed manipulaci se zafizenim si peclivé pretéte
tuto ufivatelskou prirucku.

6. Pfi provozu baterie pouZivejte ochranné bryle.

konner-sohnen.com | 4
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HLAVNi PREHLED n

Obrdzek 1

1. Zesileny acelovy rdm 7. Otvor pro vypousténi oleje
2. Vicko palivové nddrZe 8. Nouzové tacitko

3. Veduchovy filtr 9. Panel ddriby

4. Antivibracni podpéry 10. Zvukotésné pouzdro

5. Palivové Cerpadio 11. Koleckd

6. Mérka oleje

Si vyhrazuje pravo provadét zmény nebo vylepseni Pri-
T ‘ stroje Ci sady komponent a technickych atributii bez
: predchoziho upozornéni a bez povinnosti o zméndch

informovat.
OBSAH BALEN(:
1. Generdtor 3.Navod k obsluze
2. Balenf 4. Prislusenstvi

1. Pienosnd zdstrcka 230V. 16 A/ (2P+PE) - pouze pro 4. Startovaci K¢
mode/ygenefalmfﬂ.' KS 6100HDE (KS 6702HDE), 5 KIiEs otel/feﬂym koncem. 8x10 mm

KS 8100HDE (KS 8102HDE); T
2, Prenosnd zstréka 230V, 324 (2P+) 6. KIiZ s otevienym koncem, 12x14 mm
7. KIZ s otevienym koncem, 17x19 mm

3. Pienosnd zdstrcka 400V. 16A (3P+E+N) -pouze pro )
modely generdtori: KS 8100HDE-1/3 ATSR 8. Sroubovdk 6,0 mm, PH2
(KS 8102HDE-1/3 ATSR), KS 9100HDE-1/3 ATSR

(KS 9102HDE-1/3 ATSR), KS 8200HDES-1/3 ATSR,

KS 9200HDES-1/3 ATSR (KS 9202HDES-1/3 ATSR),

KS 9300DE-1/3 ATSR Super S (KS 9302DE-1/3 ATSR Super S)

konner-sohnen.com | 5



POPIS MODELU n

Ic_[ Model KS 6100HDE (EURO V) KS 8100HDE (EURO V)

I_ KS 6102HDE (EURO 1) KS 8102HDE (EURO 1)

—_— Napéti 230V 230V

- Maximalni vykon 5.5kw 6.5 kw

U: Jmenovity vykon 5.0 kw 6.0 kW

j Frekvence 50 Hz 50 Hz

O Proud max 23.91A 2826 A

w Zasuvky 1*16A, 1"32A 1*16A, 1°32A

I Objem palivové nadrze 11 11

U 50% pracovni doba vykonu 85h 69h

U] LED displej napéfova frekvence pracovni doba

I_ Hladina hluku Lpa (7m)/Lwa 71/96 dB 71/96 dB

a Vystupni vykon 12V 12V/83A 12V/83A

(@] R I I R

] Typ motoru 4-takini diesel

| Vykon motoru 12.0ks 14.0ks

| Objem klikové skiiné 1.65m? 1.65m?

] Objem valce motoru 418 cm? 456 cm?

Z Regulator vystupniho vykonu AR AR

O Ohfivat paliva + +

|: Start motoru manudlni/ elektricky manudlni/ elektricky

a \finutl’alterna’toru médéné médéné

E Ucinik s e 1(230V) s 1(230V)

m Primér ramu 32 mm kulaty

I_ Baterie 30 Ah 30 Ah
Vystup pro ATS - -
Rozméry (Dx3xV) 750x520x710 mm 730x495%630 mm
Hmotnost 107 kg 117 kg
Trida ochrany IP23M 1P23M
Nadmorska vyska (MAX) 1000 m 1000 m
Relativni vlhkost <95% <95%

Prijatelna odchylka proudu je 10%

*Spotieba paliva zavisi na mnoha faktorech, jako je objem zatizent, kvalita paliva, rocni obdobi, nadmorska
wyska, technicky stav generdtoru.

LwA je hladina akustického vjkonu. Tento ukazatel se méff v bezprostrednf blizkosti zdroje hluku.

LpA je hladina akustického tlaku. Tento ukazatel se pocitd jako funkce vzddlenosti mezi obsluhou a zdrojem
hluku. Ve vzddlenosti 7 m: LpA (7) dB = (LwA - 25) dB.

Aby byla zajisténa spolehlivost generdtoru a prodlouzena jeho Zivotnost, mohou byt Spickové wkony mirné
omezeny jistii.

Optimalni provozni podminky jsou pfi teploté okolf v rozmezf 17-25 °C, barometrickém tlaku 0,1 MPa
(760 mm Hg) a relativni vihkosti 50-60%. Za téchto podminek okolniho prostiedi mize generator zarucit
maximalnf wkon z hlediska uvedenych specifikaci. V pripadé odchylek od wySe uvedenych hodnot okolniho
prostiedi muze byt vjkon generatoru odlisny.

Upozorfiujeme, Ze v zdjmu zachovani Zivotnosti generdtoru by trvalé zatizeni nemélo prekroit 80% jmeno-
vitého vykonu. konner-sohnen.com | 6
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Model KS 8100HDE-1/3 ATSR (EURO V) | KS 9100HDE-1/3 ATSR (EURO V)
KS 8102HDE-1/3 ATSR (EURO 11) | KS 9102HDE-1/3 ATSR (EURO II)
Napéti 230V 400V 230V 400V
Ic_[ Maximalni vykon 5.5kw 6.5 kw 6.5 kw 75kwW
I_ Jmenovity vykon 5.0 kw 6.0 kW 6.0 kw 7.0kw
j Frekvence 50 Hz 50 Hz
u: Proud max 2391A 11.74A 28.26A 13.54A
j Zéasuvky 1%32A, 1%16A (3p) 1%32A, 1%16A (3p)
O Objem palivové nadrze 111 11
1] 50% pracovni doba vykonu 6.9h 6.1h
I LED displej napéfova frekvence pracovni doba
U Hladina hluku Lpa (7m)/Lwa 71/96 dB 71/96 dB
l-n Vystupni vykon 12V 12V/8.3A 12V/8.3A
5 Model motoru oD | KSHMDY | GO0 | KsSI0MD
w Typ motoru A-taktni diesel
D Vykon motoru 14.0ks 18.0ks
w Objem Klikové skiiné 165 cm? 165
:II Objem valce motoru 456 m? 498 cm?
] Regulator vystupniho vykonu AR AR
Z Ohfivat paliva + +
0 Start motoru manudini/ elektricky manudini/ elektricky
[ Vinuti alternatoru médéné médéné
a Utinik 0s@1(230V) |cos®0.8(400V)| cos@1(230V) |cos0.8(400V)
a Primér ramu 32 mm kulaty
14 Baterie 30Ah 30Ah
|— Vystup pro ATS + +
Rozméry (DxSxV) 730x495x630 mm 730x495x630 mn
Hmotnost 117kg 122kg
Trida ochrany Y P23
Nadmofska vyska (MAX) 1000 m 1000 m
Relativni vihkost osh | <o <95t
Prijatelna odchylka proudu je 10%

*Spotieba paliva zavisi na mnoha faktorech, jako je objem zatizent, kvalita paliva, rocni obdobi, nadmorskd
vySka, technicky stav generdtoru.

LwA je hladina akustického vjkonu. Tento ukazatel se méff v bezprostredni blizkosti zdroje hluku.

LpA je hladina akustického tlaku. Tento ukazatel se pocitd jako funkce vzddlenosti mezi obsluhou a zdrojem
hluku. Ve vzdalenosti 7 m: LpA (7) dB = (LwA - 25) dB.

Aby byla zajisténa spolehlivost generdtoru a prodlouzena jeho Zivotnost, mohou byt Spickové vykany mirné
omezeny jistii.

OptimaInf provozni podminky jsou pfi teploté okolf v rozmezi 17-25 °C, barometrickém tlaku 0,1 MPa
(760 mm Hg) a relativni vihkosti 50-60%. Za téchto podminek okolniho prostiedi mize generator zarucit
maximalnf vykon z hlediska uvedenych specifikaci. V pripadé odchylek od wySe uvedenych hodnot okolniho
prostredi mze byt vykon generétoru odlisny.

Upozorfiujeme, Ze v zdjmu zachovdni Zivotnosti generdtoru by trvalé zatizeni nemélo prekrocit 80% jmeno-
viteho vjkonu. konner-sohnen.com | 7
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KS 9200HDES-1/3 ATSR (EURO V)

el KS 8200HDES-1/3ATSR | < 9707HDES-1/3 ATSR (EURO 1)
Napéti 230V 400V 230V 400V
Maximalni vykon 5.5kw 6.5kw 6.5 kw 75
Jmenovity vykon 5.0 kw 6.0 kw 6.0 kw 7.0 kw
Frekvence 50 Hz 50 Hz

Proud max 23.91A 11.74A 28.26 A 13.54A
Zasuvky 1%32A, 1*16A (3p) 1%32A, 1%16A (3p)
Objem palivové nadrze 201 201

50% pracovni doba vykonu 125h 11.1h

LED displej napétova frekvence pracovni doba

Hladina hluku Lpa (7m)/Lwa 69/94 dB 69/94 dB
Vystupni vykon 12V 12V/83A 12V/8.3A

Model motoru (s DY (GSIHD | K520
Typ motoru 4-taktni diesel

Vykon motoru 14.0ks 18.0ks

Objem klikové skriné 1.65 cm? 1.65 cm?

Objem valce motoru 456 m? 498 cm?
Regulator vystupniho vykonu AR AVR

Ohrivat paliva + +

Start motoru elektricky elektricky

Vinuti alternatoru médéné médéné

Utinik s 1(230V) |cosgp0.8(400V)| cos@1(230V) |cos0.8(400V)
Typ pouzdra Zvukotésné pouzdro

Baterie 30 Ah 30 Ah

Vystup pro ATS + +

Rozméry (DxSxV) 900x545x905 mm 900x545x905 mm
Hmotnost 163 kg 168 kg

Trida ochrany 1P23M IP23M
Nadmorska vyska (MAX) 1000 m 1000 m

Relativni vlhkost <95% <95%

Prijatelna odchylka proudu je 10%

*Spotreba paliva zavisi na mnoha faktorech, jako je objem zatizent, kvalita paliva, rotni obdobf, nadmorska

wyska, technicky stav generdtoru.

LwA je hladina akustického vykonu. Tento ukazatel se méff v bezprostrednf blizkosti zdroje hluku.

LpA je hladina akustického tlaku. Tento ukazatel se pocitd jako funkce vzdélenosti mezi obsluhou a zdrojem
hluku. Ve vzdélenosti 7 m: LpA (7) dB = (LwA - 25) dB.

Aby byla zajisténa spolehlivost generdtoru a prodlouzena jeho Zivotnost, mohou byt Spickové wkony mirné

omezeny jistici.

Optimainf provozni podminky jsou pfi teploté okolf v rozmezi 17-25 °C, barometrickém tlaku 0,1 MPa
(760 mm Hg) a relativni vihkosti 50-60%. Za téchto podminek okolniho prostiedi mize generdtor zarucit
maximalni wkon z hlediska uvedenych specifikacl. V pfipadé odchylek od vySe uvedenych hodnot okolntho
prostredi mtze byt vykon generdtoru odlisny.
Upozorfiujeme, Ze v zdjmu zachovdni Zivotnosti generdtoru by trvalé zatizeni nemélo prekrocit 80% jmeno-

vitého vjkonu.

ko
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Model KS 9300DE-1/3 ATSR (EURO V)
KS 9302DE-1/3 ATSR (EURO 1)

Napéti 230V 400V
Maximalni vykon 6.5 kW 7.5kW
Jmenovity vykon 6.0 kw 7.0 kw
Frekvence 50 Hz
Proud max 2826 A 13.54A
Zasuvky 1"32A, 1716A (3p)
Objem palivové nadrze 151
50% pracovni doba vykonu 83h
LED displej napétova frekvence pracovni doba
Hladina hluku Lpa (7m)/Lwa 66/91 dB
Vystupni vykon 12V T2V/8.3A
RS G 5200 R
Typ motoru 4-taktni diesel
Vykon motoru 18.0ks
Objem klikové skiiné 1.65 cm?
Objem valce motoru 498 cm?
Regulator vystupniho vykonu AR
Ohfrivat paliva +
Start motoru elektricky
Vinuti alternatoru médéné
Utinik s 1(230V) cos ¢ 0.8 (400 V)
Typ pouzdra Ivukotésné pouzdro
Baterie 30 Ah
Vystup pro ATS +
Rozméry (DxSxV) 920x580x860 mm
Hmotnost 168 kg
Trida ochrany 1P23M
Nadmofska vyska (MAX) 1000 m
Relativni vihkost <95%

Prijatelna odchylka proudu je 10%

*Spotfeba paliva zavisi na mnoha faktorech, jako je objem zatizeni, kvalita paliva, rocni obdobi, nadmorskd
vyska, technicky stav generatoru.

LwA je hladina akustického vjkonu. Tento ukazatel se méfi v bezprostiedni blizkosti zdroje hluku.

LpA je hladina akustického tlaku. Tento ukazatel se pocitd jako funkce vzdalenosti mezi obsluhou a zdrojem
hluku. Ve vzddlenosti 7 m: LpA (7) dB = (LwA - 25) dB.

Aby byla zajisténa spolehlivost generdtoru a prodlouzena jeho Zivotnost, mohou byt Spickové wkony mirné
omezeny jistici.

OptimaInf provozni podminky jsou pfi teploté okolf v rozmezi 17-25 °C, barometrickém tlaku 0,1 MPa
(760 mm Hg) a relativni vihkosti 50-60%. Za téchto podminek okolniho prostiedi miiZe generdtor zarucit
maximalni vykon z hlediska uvedenych specifikaci. V pripadé odchylek od wySe uvedenych hodnot okolniho
prostredi mZe byt vykon generétoru odlisny.

Upozorfiujeme, Ze v zdjmu zachovani Zivotnosti generdtoru by trvalé zatizeni nemélo prekroit 80% jmeno-

vitého wkonu. konner-sohnen.com | 9
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PODMINKY POUZITi n

Pred spusténim generétoru se doporucuje jej uzemnit. Pfed spusténim jednotky nezapomeite, Ze celkowy
wkon pfipojenych spotfebiteld by nemél prekrocit jmenovitou kapacitu generdtoru.

TYPY SPOTREBICU A ZAPINACI PROUD

Spotrebice (elektrickd zafizenf pfipojend k generdtoru) jsou rozdéleny na aktivni a reaktivnf. Aktivnf jsou ty,
jejichi energie se pfemériuje na teplo (topnd zafizent).

Reaktivni jsou v3echny spotfebice s elektromotorem. Pfi spusténi motoru se na kratkou chvili objevi star-
tovaci proudy, jejichi velikost zavisf na konstrukci a tcelu motoru. Pfi vyjbéru generdtoru prosim poitejte s
témito pocateCnimi proudy.

VétSina elektrickych ndstrojti md pomér startovactho proudu 2-3. To znamend, Ze kdyZ vezmete takové nd-
stroje, tak je poZadovand zdtéZ na generdtor maji 2-3 krdt vétsi. NejvétSi faktor zapinactho proudu majf
takové spotrebice, jako jsou kompresory, Cerpadla, pracky.

Jako prevence tirazu elektrickym proudem a kvili zabranéni

T poskozeni vasich elektrickych zafizeni a generatoru, je
POZOR - NEBEZPECI! zakdzano zapnuti tiifazového a jednofazového jistice
najednou!

PRED ZACATKEM

Soucdstf baleni generdtoru nenf palivo. Pred zahdjenim provozu dopliite palivo. Pokyny pro doplnénf paliva
jsou uvedeny nie. Generdtory jsou doddvany bez motorového oleje. PI&St generdtoru miize obsahovat
2bytkové mnoZstvi oleje po provedenych testech béhem vyroby. Pfed zahdjenim provozu generétoru neza-
pomefite doplnit olej. Doporucenf tykajici se oleje a postupu jeho doplnéni jsou uvedena nize.

Béhem prvniho mésice nebo dvaceti hodin provozu (podle toho, co nastane dfive) dodriujte doporuten
pro Gdrzbu popsand v sekci “Udriba”.

ZKONTROLUJTE HLADINU PALIVA

1. Sejméte vitko palivové nadrie a zkontrolujte hladinu paliva.

2. Dopliite palivo na droven palivového filtru a ujistéte se, Ze v palivovém systému nenf Zddny vzduch.
3. Pevné nasroubujte vitko palivové nadrze.

ZKONTROLUJTE HLADINU OLEJE O‘ Dopltesem
1. 0dSroubujte mérku oleje a vycistéte ji tistym hadiikem. y J
2. Ipét zasufite mérku a nesroubuijte ji.

3. Vyndejte mérku a zkontrolujte hladinu oleje podie znacky na méfidle. === =

4. Pokud je hladina pod znackou na méfidle, doplite olej. Zro. o
5. Nasroubujte mérku oleje zpét.

Pro zapnuti modelti do s elektrickym pohonem je nutné nabit baterii. Baterii nabijte nabijeckou (neni sou-
(astf baleni) nebo nechte generdtor pracovat alespon hodinu pfi 50% zatfZeni.

‘ RIEATE: A m)ér‘guiité motorové nafty by mél odpovidat provozni

konner-sohnen.com | 10
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PANEL UDRZBY n

12V8.3A (@) OILLEVEL

G =/ INDICATOR
- ([ )]

FUSE

DC 12V 10A

®
1. LED displej: 5. Indikdtor hladiny oleje
V- napéti 6. Uzemnéni
Hz - frekvence 7. Ohfivac paliva
T1 - aktudlini Cas (od posledniho startu) 8. Vystup pro ATS
12 - celkovy cas (od uvedent do provozu) (kromé modelii KS 6100HDE, KS 6102HDE,
KS 8100HDE, KS 8102HDE)

2. Start motoru

3. Jednofézovy / tiifézovy plepinac systému VIS 9 Pojistka pro 12/ konektor

. 10vy / trifdzovy prepi u S

(poloha 1 - 400, poloha 0 (OFF) - ypnuto, 10. Stejnosmérné zdsuvky 12V
poloha 2-230 V). 1. Sokety

4. Jistic

ZAHAJENI PRACE n

Zajistéte, aby elektrické spotfebice splfovaly aktudlni moznosti generdtoru. Uvedenou kapacitu nesmite
prekracovat. Nepfipojujte zafizeni pfed spusténim motoru!

Neméiite nastaveni mnoZstvi paliva nebo regulatort
rychlosti (tato tiprava byla provedena pred prodejem).
‘ P ‘ V opatném piipadé by mohlo dojit ke zménam ve fun-
DULEZITES govéni motoru nebo k jeho poskozeni. Jakékoli zmény v
konstrukci generatoru maji za nasledek konec naroku na
zarudni servis.

‘ P ‘ Zajistéte, aby generator nejel déle neZ 30 minut v rozsahu
Sl od nomindlniho po maximalni vykon.

V praxi existuji rizné mozZnosti dodavky elekttiny a riizna pravidla pro jeji pfipojeni.
Spravné pfipojeni zafizeni, musi byt v kazdém jednotlivém piipadé provedeno certi-
fikovanym elektrikafem, ktery provadi instalaci. Vyrobce neodpovida za nespravnou
instalaci a neodpovida za Zadné materidlni a fyzické Skody, které mohou vyplynout z
nespravné instalace nebo provozu zafizeni.

konner-sohnen.com | 11



PRVNICH 20 HODIN PRACE S GENERATOREM POSTUPUJTE NASLEDOVNE NASLEDUJ{CI POZADAVKY:

1 B&hem uvadéni do provozu nepfipojujte zdté7, jejiz vykon presahuje 50% jmenovitého (pracovniho) vy-
konu generatoru.

2. Po uvedeni do provozu wyméiite ole]. Je lepsi olej vypoustét jesté ve chvili, kdy je olej zahfaty. Teply ole]
se vypusti rychleji

3. Zkontroluijte a vycistéte vzduchovy a palivowy filtr.

Generator je vybaven elektronikou! Sledujte stav nabiti
A . A baterie a zabraiite jejimu tplnému vybiti! Generétor se
A POZOR! A nemiize spustit nebo spravn& fungovat se zcela vybitou
baterii, a to ani pri zpétném startu.

V prechodovych reZimech se frekvence generatoru miize
kratkodob& zménit, tj pfi normalnim provozu generatoru

DULEZITE! je odchylka frekventniho indikatoru pfipustna.

V zdvislosti na typu generatoru, motoru a provoznim
reZimu mZe byt frekvence 49-54 Hz.

RUCNI SPUSTENI

Pfed nastartovanim motoru nepfipojujte Zddnd zafizent.

1. Pfipojte kladnou svorku baterie.

2. Prepnéte bezpetnostni prepina motoru (Obr. 1) do polohy ON.
3. Zatdhnéte za rukojet startéru. Tahejte, dokud neucitite odpor.

4. Odstrante pryZovou zatku na hornim krytu generdtoru, kterd je
pod pdkou dekompresoru (Obr. 2); zatlacte na dekompresor v horni
Casti hlavy valce, aby se snffil tlak ve valci a odlehcovacim néstave.

5. Prudce zatdhnéte za rukojet startéru a nastartujte motor.

6. Nepustte startér ostre. Abyste zabranili poSkozenf startéru, opatr-
né jej vratte do plvodnf polohy.

7. Po tfech minutdch, kdy je generator zapnuty, pfepnéte ochranu
stroje (nouzovy spinac) do hornf polohy ON.

ELEKTRICKY START

1. Nepfipojujte Zadnd zafizenf pfed nastartovanim motoru.

2. Pfipojte kladnou svorku baterie.

3. Ototte bezpecnostni spina¢ motoru (Obr. 1) do polohy ON.

4. Nastavte kli¢ do polohy ON.

5. Otocte klicem ve sméru hodinowjch rucicek do polohy START.

6. Po spusténi motoru uvolnéte klic. Automaticky se vrdti do polohy ON.

7. Pokud se motor nenastartuje ani po 5 sekunddch podrzeni klicku v poloze START, potkejte 15 sekund a
zkuste nastartovat znovu. Akumuldtor se mlize po nepretriité praci systému startovani motoru vybit. Béhem
prce nechte klicek v poloze ON.

8. Potfech minutdch, kdy je generdtor zapnuty, pfepnéte ochranu stroje (nouzovy spinac) do horni polohy
ON.

0Obr.1
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Pokud se motor nenastartuje po tfech nebo Ctyfech
) pokusech, miiZe to znamenat, Ze je uvniti palivového
DULEZITE! systému vzduch. Odstraiite vzduch z palivového systému
(vypustte naftu, pokud uvnit¥ zlistane palivo, bude v pa-
livovém systému prebyvat vzduch).

konner-sohnen.com | 12
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Pozor! Nedovolte soucasné piipojeni dvou neho vice za-

POZOR - NEBEZPECi! fizeni. Spusténi vice zafizeni najednou vyZaduje velkou
kapacitu napajeni.

Zafizeni se maji pripojovat stridavé, podle jejich maximdlniho povoleného vykonu. Nepfi-

pojujte spotiebite v prvnich 1-2 minutach po spusténi generatoru.Pokud jsou ke generétoru

pripojena néjaka zafizeni, nevypinejte jej. Mohlo by to vést k poruse generatoru.

Pfed zapnutim generdtoru ovéfte, zda jsou pfipojend zafizeni v provozuschopném stavu. Pokud pfipojené
7afizeni ndhle prestane fungovat — vypnéte napdjeni pomoci nouzového spinace, odpojte zaffzenf a
zkontrolujte jej.

PRED ZASTAVENiM GENERATORU ODPOJTE VSECHNA ZARi-

DULEZITE! A ZENI. Nezastavujte generator, pokud jsou pfipojena
néjaka zafizeni. Mohli byste generator poskodit.

STARTOVANI ELEKTRICKEHO STARTERU V CHLADNEM OBDOBI
- Pokud se teplota vzduchu dostane pod +5 °C, je nutné pfi spusténf poudit funkci “Zahfivani” (Warm-up).

- Ototte klickem zapalovanf do polohy ON a stisknéte tlacitko zahfivant. Podrite jej a otocte klitkem zapa-
lovani do polohy START.

Bes Nedrite kli€ zapalovéni v poloze “Zahfivani” déle nez 15
oiuetme AN G Moble hy to poskodit Zarovky.

BEHEM PROVOZU GENERATORU:

- Generator mizete pouzit, pokud méfic napétf zobrazuje hodnotu 230+10% pro jednofdzowy generdtor a
400V+10% pro trifazovy generator (50 Hz).

- Sledujte méfi¢ napétf a v pifpadé nadmérnych hodnot index zastavte provoz generatoru.

- Pripojen k zdsuvce trvalého napéti sloui pouze k dobijeni akumulatoru. Pfi dobijeni akumuldtorové
jednotky je nutné ovéfit polaritu (+na+,-na-).

- Vodice nabfjectho zafizenf je nutné nejdfive pfipojit k akumuldtorové jednotce a teprve poté k samotné-
mu generdtoru. VSechna pripojeni “generdtoru k sfti” musf provadét certifikovany elektrikdr. Jakékoli chyby
mohou zdvainé poskodit zafizenf.

- Je 2akdzdno pouZivat 12V napéti soucasné s 230V.

IASTAVEN MOTORU
1. Nastavte jisti¢ (bezpecnostni spinac) na ovladacim panelu generatoru do polohy dolli (OFF), zastavte
vSechna zafizent spotfebovavajfci energii pfipojend k generatoru.

2. Nechte generdtor béZet bez 2&téZe po dobu 3 minut, aby se ochladil alterndtor.
3. Otocte klickem do polohy OFF.

5. Pro v3echny typy dieselowjch generatord je zabudovdn nouzovy vypinac nouzového motoru. Poufivejte
ho pouze v pfipadé nouze.

PRIPOJENT ZARIZENI

Zajistéte, aby generdtor nejel déle ne7 30 minut v rozsahu od nomindIniho po maximalnf vykon.

Po nastartovdni motoru se ujistéte, ze hodnoty voltmetru odpovidaji jmenovitym hodnotdm (pfi 50 Hz 230V
+10% pro jednofdzové jednotky a 400 +10% pro tFifazové).

SPUSTEN( GENERATORU POMOCI JEDNOTKY ATS

BEhem startovani generdtoru v automatickém nebo rucnim reZimu pomoci jednotky ATS (automaticky pre-
pinac), musi byt startovaci tlacitko na oviddacim panelu generdtoru nastaveno v poloze , OFF”.

konner-sohnen.com | 13
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PRO TRIFAZOVY DIESELOVY GENERATOR

ZatfZen( tfifazového dieselového generatoru musf byt rozlozeno na v3echny tfi faze a zatfZenf v3ech fazf musf
byt vyvdzené. Zatizeni na 1 fazi by nemélo prekrocit 1/3 elkové kapacity generdtoru. MaximaInf pFipustnd
odchylka je 20%.

Pouze 1 nebo 2 fazové zatizenf vede k rozbiti generdtoru. Celkové zatizent a celkovy proud ve viech tfech
fazich by nem@ly prekrocit jmenovité zatiZeni a proud generdtoru.

o Nedodrieni téchto pokynti miiZe vést k poskozeni rotor a
DULEAITE A vinuti statoru jednotky AVR.

MODELY SE SYSTEMEM VTS
Modely VTS s oznacenim “1/3" jsou wybaveny systémem fdzf VTS spinacti. Tyto modely mohou pracovat v
jednofazovém (230V) i tFifazovém (400V) rezimu téméF bez ztrdty wykonu.

‘ N REAEl ‘ ‘I;;;?‘r:tlzl rezimi Ize pouze v pripadé, kdy je zatéZ zcela

PretiZeni miZe vést k automatické aktivaci ochrany
stroje. SniZte zatiZeni. Po vypnuti znovu pfipojte genera-
tor nejdrive za 5 minut.

DULEZITE!

TECHNICKE UDRZBARSKE PRACE m

Udriba specifikovand v ¢asti , Technicka (idriba” se musf pravidelné provadét. Pokud nenf uiivatel schopny
(dribu zajistit sdm, musf se obratit na oficidInf servisnf stfedisko.

. V piipadé jakychkoli Skod, které vznikly v disledku
DULEZITE! neprovedeni pravidelnych tGdrzbarskych praci, nenese
vyrohce Zddnou odpovédnost za takové Skody.

MEZI TYTO SKODY PATR:

- Skoda vznikla v dfisledku poutit neoriginalnich nhradnich dild;

- Poskozenf korozi a dalsi dlisledky nespravného skladovani zafizent;

- Skody vznikajf v diisledku provadéni ddriby nezkusenymi a neopravnénymi osobami

SHODA S MANUALEM

Technickou tdribu, provoz a skladovdni generdtoru Konner & Séhnen® je tieba provadét podle tohoto
névodu. Viyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody a ztraty zplisobené nedodrienim bezpecnostnich
pozadavk( a pravidel technické driby.

TO PLATf PREDEVSM PRO:

- poufit maziv, benzinua motorowjch olejli, zakdzanych wrobcem;
- technické zmény zaffzenf;

- poufitf zaffzeni k jinému nei urcenému Gcelu;

- nepifmé kody zplisobené provozem vadného zafizen.

Tento ndvod k obsluze je zkontrolovan. Seznam adres servisnich stfedisek najdete na webowych strankdch
whradniho dovozce: www.konner-sohnen.cz

konner-sohnen.com | 14
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Kontrola Grovné

Q

Motorovy olej
Vyména @
Zkontrolujte, vycistéte @
Vzduchovy filtr
Vjména @
Olejovy filtr Cisteni «

Kontrola Grovné @

Zkontrolujte, vycistéte

Palivova nadrZ

v

QR Q] Q@

v
Vyména @

DOPORUCENE OLEJE m

Motorowy olej zdsadné ovliviiuje wkonnostnf charakteristiky a je hlavnim atributem, ktery urCuje Zivotnost
stroje. Poufivejte oleje urcené pro motory se Ctyfdobym cyklem, protoZe tyto oleje obsahujf Cistici aditiva,
které jsou v souladu s nebo dokonce prekracuji normy SE podle klasifikace API (nebo ekvivalentni).
Obecné doporucujeme provozovat motor s motorovymi oleji viskozitni drovné SAE 10W-30, SAE 10W-40.
Motorové oleje s jinou viskozitou mzete pouzivat pouze v pripadé, ze primérna teplota vzduchu ve vasem
regionu nepfekracuje hranice teplotniho rozsahu, uvedeného v tabulce. Viskozita oleje podle norem SAE
nebo provozni kategorie, jsou uvedeny na kapacitnf ndlepce API.

| 10W30, 10W-40 |

@ @ o ® @ @ @® <«

VYMENA NEBO DOPLNEN{ MOTOROVEHO OLEJE Vypinit k tady
Pokud klesne hladina oleje, je nutné olej dolit. V opatném pii-

padé by nemusel generdtor sprdvné fungovat. Je nutné zkontro-
lovat hladiny oleje podle technického planu. Pfi wiméné oleje
nejprve vyjméte olejovy filtr, proplachnéte jej benzinem a na-
montujte zpét.

PRO VYPOUSTENI OLEJE:

1. Pod motor umfstéte nadobu na vypustény olej.

2. Otocte vypoustéci vicko, které je umisténé v motoru pod vic-
kem hloubkoméru oleje, pomoci Sestihranného klice.

3. Pockejte, a ole] wytece.

4. Dejte vicko zpét a dobre jej utdhnéte.

DOPLNENT OLEJE:

1. Ujistéte se, Ze generdtor stoji na rovném povrchu.
2. Odsroubuijte uzavér mérky oleje na motoru.

3. Pomoci nélevky nalijte motorovy olej s pokroilym ¢igténim do  vitko olejového méfidla
Klikové skifné. Nalevka nenf soucdstf baleni. Po naplnéni musi
sahat hladina oleje k hornf csti olejové nalevky.

Zkontrolujte, vycistéte
Palivovy filtr

konner-sohnen.com | 15
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UDRZBA VZDUCHOVEHO FILTRU m

Cas od casu je nutné zkontrolovat vzduchowy filtr a odstra-
nit 2 néj pripadné nedistoty. Pravidelna Gdriba vzducho-
vého filtru je nezbytnd k udrZeni dostatecného proudem
vduchu do karburdtoru. Vzduchovy filtr by mél byt ¢iStén B
(astéji pfi pouZiti generdtoru v prasnych podminkdch.

Vzduchovy filtr

Nikdy nechavejte béZet motor, pokud neni v zafizeni

- vzduchovy filtr. Jinak by mohly Spina a prach poskodit
sersital 2 7dadl ¢asti zafizeni. V takovém pfipadé jiZ neni moZné gene-

rator opravit.

L Vyména filtru se musi udélat kazdych 100 hodin provozu
DULEZITE! generdtoru (kazdych 10 hodin v neobvykle prasnych
podminkach).

TECHNICKA UDRZBA PALIVOVEHO FILTRU m

V diesel generatorech Konner & Sohnen® jsou dva druhy palivovych filtrdi. Zabranujf pronikani necistot z
motorové nafty do motoru.

HRUBY CISTICI PALIVOVY FILTR
Filtr vyjméte po piipadném nanosu tvrdych Castic kazdych 500 provoznich hodin. K ¢iSténi filtru nikdy ne-
pouiivejte vodu.

1. Sejméte vicko palivové nadrie.

2. Vlyjméte palivowy filtr.

3. K Cisténi filtru pouijte motorovou naftu.
4. Vloite filtr zpét do palivové nadrie.

PALIVOVY FILTR V PALIVOVEM POTRUBS

Tento filtr musf byt vyménén kazdych 100 provoznich hodin.
Je umistén pod palivovou nadrii na palivové hadici, terd vede
palivo do motoru z nddrze. Chcete-li jej vyménit:

1. Pro vypusténf paliva uvolnéte kovové hadicové svorky umis-
téné vedle palivového ventilu.

2. Vypustte palivo na néjaky zvoleny objem.

3. Uvolnéte kovové sponky na obou strandch palivového filtru. -
4. Odstranite filtr. Palivowy filtr

5. Nainstalujte nowy filtr. Sledujte zobrazenou Sipku. Filtr by mél byt nasazen ve sméru priichodu paliva.
6. Utdhnéte drzdk na palivové hadici

. Sledujte na polohu palivového filtru, mél by byt umistén
POZOR - NEBEZPEC! A o ne]!vice S\risle. P y by
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UDRZBA AKUMULATORU

U modelli Konner & Sohnen® s elektrickym startem byste méli pravidelné provadét kontroly napétf
baterie. Baterie generdtoru md napéti 12V. Pokud naméfite niZéi napéti, méli byste dobit baterii pomoci
externi nabijecky.

Aby nedoslo k vybitf baterie, doporucujeme spustit generator aspof jednou mésicné na 30 minut. Pokud
se generdtor nepouZivd po dlouhou dobu, odpojte baterii od svorek. Baterie, kterd je doddvdna s genera-
torem, nevyZaduje dalsf (dribu a pInénf elektrolytu.

Akumuldtor generdtoru nepod|éha servisu. Pokud je generator delsi dobu mimo provoz, mize baterie se-
Ihat. Pro prodlouzenf Zivotnosti baterie doporucujeme provadét nabijeni baterie pomoci externiho zafizent
(neni soucasti baleni) kazdé tfi mésice.

Zdruka na baterii - tfi mésice od data zakoupeni generdtoru.

SKLADOVANI GENERATORU m

Skladovacf prostor musf byt suchy a bez nénosti prachu. Uloznj prostor musf byt také uzaméen mimo dosah
déti.

Varovani! Generator musi byt neustdle pfipraven k pro-
‘ e ‘ vozu. Proto v pfipadé poruch zafizeni je tfeba poruchy
: prvné opravit a pak teprve zafizeni demontovat pred

uskladnénim.

DLOUHODOBE SKLADOVANI

Pokud nepldnujete pouZivat generétor po dlouhou dobu, doporutujeme:

- Vypustte palivo 7 nddrie.

- Vypustte olej z motoru.

- Vytdhnéte rucni startér. Tahejte, dokud neucitite mirmny odpor, aby byly saci a vyfukové ventily zaviené.
- Odstrafite zapornou svorku baterie pro modely s elektrickym startem.

- VyCistéte generdtor od necistot a prachu.

Pokud startujete generator po dlouhé dobé necinnosti, postupujte podle pokyn{i v opacném pofadf.

Vénujte pozornost skutecnosti, Ze pri netisp&Snych poku-
sech o spusténi generatoru pomoci elektrického startu

DULEZITE! miiZe vyplynout, Ze akumulatorové jednotky jsou vybi-
té. Proto miize byt pred spusténim generatoru nutné jej
znova nabit.

LIKVIDACE BATERIi A GENERATORU m

Aby se zabranilo poskozeni zivotmho prostredl mély by byt generatoryi baterie oddeleny od komundlniho

vivs

konner-sohnen.com | 17
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MOZNE PORUCHY A RESENIi

Typické poruchy

Mozny diivod

ReSeni

Motor nestarturje

Startovaci pfepina¢ motoru
nastaven do polohy OFF

Nastavte startovaci spina¢ motoru
na ON

L4dné palivo

Pridat palivo

Nekvalitnf nebo Spinavé palivo v
motoru

Vyménte palivo

Nizky vykon motoru /
$patné startuje

Necistoty v palivové nédrii

Vycistéte palivovou nddri

Necistoty ve vzduchovém filtru

Vyménite vzduchowy filtr

Voda v palivové nadrzi/
karburdtoru; karburdtor je ucupany

Vyprdzdnéte palivovou nddrz,
karburator

Motor je prehraty

Chladici Zebra jsou znediSténd

Vydistéte chladici Zebra

Vzduchovy filtr je Spinavy

Vyméfite vzduchowy filtr

Pifi zapnutém motoru
neni napéti

Jistic je aktivni

Zapnéte jistic

Pfipojené kabely jsou poskozené

Zkontrolujte kabely; pokud
pouZivate prodluZovacf kabel,
wyméfite ho

Selhanf pfipojeného zafizent

Zkuste pripojit dalsf zaffzent

Pripojend zafizeni
nefunguiji, ackoli je
generator v provozu

Generdtor je pretizeny

Odpojte nékterd zaffzent, abyste
snizili zatizenf

Zkrat nastal v jednom z pfipojenych
2affzent

Odpojte toto zafizenf pro obnoveni
stability systému

Vaduchovy filtr je Spinavy

Vyménite vzduchowy filtr

Opakovdni motoru jsou nizsi nei
nominalni.

Obratte se na servis

POZOR - NEBEZPECi!

Jako prevence trazu elektrickym proudem a kviili zabra-

najednou!

néni poskozeni vasich elektrickych zafizeni a generatoru,
je zakdzdno zapnuti trifazového a jednofazového jistice

konner-sohnen.com | 18




PRUMERNA SPOTREBA ENERGIE m

=IC_[ Zafizeni Primérna spotieba energie
5 Zelezo 500-1100 W
a Vzduchovy vysouset vlasti 450-1200 W
J Kévovar 800-1500 W
8 Elektricky sporak 800-1800 W
T Toustovat 600-1500 W
H Ohfivat vzduchu 1000-2000 W
o Vysavat 400-1000 W
a Rozhlas 50-250 W
(@) BBQ Gril elektrické zafizeni 1200-2300 W
w Trouba 1000-2000 W
j Lednitka 100-150 W
w Televizor 100-400 W
% Priklepova vrtacka 600-1400 W
o Vrtat 400-800 W
a Mrazak 100-400 W
E Bruska 300-1100 W
Kotoutov pila 750-1600 W
Uhlova bruska 650-2200 W
Elektro skladacka 250-700 W
m Z Elektro hoblik 400-1000 W
w w Kompresor 750-3000 W
Z Z Vodni Cerpadlo 750-3900 W
Z I Elektricka pila 1800-4000 W
O O Elektricky travnik 750-3000 W
! ln Motory na elektricky pohon 550-5000 W
— Ventilator 750-1700 W
Vysokotlaky stroj 2000-4000 W
Klimatizace 1000-5000 W

konner-sohnen.com | 19
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ZARUCNiI PODMINKY m

Mezindrodnf zaruka vjrobce je 2 roky nebo 1000 hodin (podle toho, co nastane dffve). Zaru¢ni doba zacina
béZet od data ndkupu. V pfipadé, Ze je zaru¢ni doba podle mistni legislativy delsi nez 2 roky, kontaktujte
prosim svého mistniho prodejce. Prodejce, ktery vjrobek prodal, je odpovédny za poskytnuti zdruky. V pif-
padé zdruky kontaktujte prosim prodejce. Béhem zdrucni doby, pokud wyrobek selze v diisledku wrobnich
vad, bude vyménén za stejny wyjrobek nebo opraven.

Zarucnf list musi byt uchovan po celou dobu zérucnf Ihiity. V piipadeé ztréty zérucniho listu nebude vystaven
duplikat. PFi Zadosti o opravu nebo vyménu musf zakaznik predloZit zarucnf list a doklad o koupi. V opat-
ném pripadé nebude zdrucni servis poskytnut. Zdrucni list, prilozeny k vjrobku pfi prodeji, musi byt fadné
a UpIné vyplnén prodejcem i zakaznfkem, podepsan a opatfen razitkem. V opatném piipadé se zaruka
povaiuje za neplatnou.

Do servisniho strediska dodévejte wrobek Cisty. Dily, které musf byt wyménény, se stévaji majetkem servis-
niho stfediska.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRIPADY:

- Pokud uZivatel nedodrZel pokyny v této prirucce.

- Pokud je vjrobek oznacen poskozenym nebo chybéjicim identifikacnim Stitkem nebo Stitky, sériowymi &isly
atd.

- Pokud byla porucha produktu zplisobena nespravnou prepravou, skladovanim a tdrzbou.

-V piipadé mechanického poskozenf (praskliny, tfisky, znacky narazu a padu, deformace pouzdra, napajeci-
ho kabelu, zastrcky nebo jinych soucdstf), véetné téch, které jsou diisledkem zamrznuti vody (tvorba ledu),
7a predpokladu, Ze uvnitf jednotky jsou cizl predméty.

- Pokud byl vyrobek nespravné nainstalovdn a pripojen k sitovému napdjeni nebo pouiit k jinému Gcelu
nei slouf.

- Pokud popisovanou zavadu nelze diagnostikovat nebo prokdzat.

- Pokud Ize ,opravit” wrobek vyciSténim od prachu a neistot, vhodnym nastavenf, tdrzbou, wyménou oleje
atd.

- Pokud se produkt pouZiva pro tcely souvisejici s podnikdnim.
- Pokud jsou zjistény zdvady, které byly zplisobeny pretizenim produktu. Zndmky pretizenf jsou roztavené

nebo zabarvené ¢asti v dlisledku vysokych teplot, poskozenych povrch(i valcd nebo pistli, poskozenych pist-
nich krouzkd nebo pouzder ojnic.

- Zaruka se nevztahuje na poruchu automatického regulatoru napéti wrobku, kterd vznikla v déisledku neo-
patrné nebo nesprdvné manipulace.

- Pokud jsou zjistény poruchy, které byly zplsobeny nestabilitou elektrické sité uzivatele.

- Pokud se vyskytnou zavady zpdsobené kontaminaci nebo znecisténim generdtoru, napfiklad kontaminaci
paliva, oleje nebo chladictho systému.

- Pokud elektrické kabely nebo zastrcky vykazuji zndmky mechanického nebo tepelného poSkozent.
- Pokud se uvnitf vjrobku nachdz cizf kapaliny a predméty, kovové tfisky apod.

- Pokud je porucha zpfisobena poutitim neorigindlnich ndhradnich dili a materild, olejli atd.

- Pokud se vyskytujf dvé nebo vice vadnjch jednotek, které nejsou vzajemné propojeny.

- Pokud byly Skody zplisobeny pifrodnimi faktory, jako jsou necistoty, prach, vihkost, vysokd nebo nizkd
teplota, pfirodnf katastrofy.

-V piipadé poruchy rotoru a statoru ve stejnou chvili.

- Pro opotfebitelné dfly a prislusenstv (zapalovacf svitky, trysky, femenice, filtracni a bezpecnostni prvky,

baterie, odnimatelné dily, femeny, pryZovd tésnéni, spojkové pruiny, napravy, ruéni startéry, maziva, upev-

néni, pracovni plochy, hadice, fetézy a pneumatiky).

- Na preventivni idrZbu (¢iSténf, mazani, mytf), instalaci a sefizenf.

- Pokud nékdo zasahl do konstrukce vjrobku nebo byl neodborné opravovén nebo upravovén.
konner-sohnen.com | 20



-V pfipadé poruch vznikljch béznym opotfebenim v ddsledku dlouhodobého pouzivani (konec Zivotnosti).
- Pokud po zjisténf zavady nebyl generdtor ihned wypnut.

- Na baterie doddvané se zaffzenim se vztahuje zdruka tfi mésice.

- Pfi poufitf nekvalitniho nebo nevhodného paliva.
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EC Declaration of Conformity
Nr. 140

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Machinery Directive 2006/42/EC, Electromagnetic
compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC, Noise Directive 2000/14/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany
Product: Diesel generators "Kénner & S6hnen”

Type / Model: KS 6100HDE, KS 6102HDE, KS 8100HDE, KS 8102HDE,

KS 8100HDE-1/3 ATSR, KS 8102HDE-1/3 ATSR, KS 9100HDE-1/3 ATSR,
KS 91 3 ATSR, KS 8200HDES-1/3 ATS HDES-1/3 ATSR,
1/3 ATSR, KS 9300DE-1/3 E-1/3 ATSR.

valuation of above me
an assessment o production and does not per,
manufacturer s ure that all product in series

product samp d in this report. The applicant
petent all the right.

2006/42/EC Machinery
2014/30/EC Electroma
2000/14/EC Noise Dire
(EU) 2016/1628 Non-R

Applied Stand EN ISO 8528-13:2016,
C 60034-1:2010,
:2007+A1:20009,
100:2010.

Diesel engines KS 440HD-V, KS480HD-V, KS 520HD-V correspond to European Emission Standard Euro V
(STAGE V). This is confirmed by EU TYPE-APPROVAL CERTIFICATE granted by NSAI certification.
Technical service responsible for carrying out the test -TUV SUD Auto service GmbH

in Miinchen, Germany. Date of test reports 21/01/2019

2000/14/EG_2005/88/EC Annex VI

For Model KS 6100HDE, KS 6102HDE, KS 8100HDE, KS 8102HDE, KS 8100HDE-1/3 ATSR, KS 8102HDE-1/3 ATSR, KS 9100HDE-1/3 ATSR,

KS 9102HDE-1/3 ATSR Noise measured Lwa= 94 dB (A), guaranteed Lwa= 96 dB (A).

For Model KS 8200HDES-1/3 ATSR, KS 9200HDES-1/3 ATSR, KS 9202HDES-1/3 ATSR Noise measured Lwa= 92 dB (A), guaranteed Lwa= 94 dB (A).
For Model KS 9300DE-1/3 ATSR, KS 9302DE-1/3 ATSR Noise measured Lwa= 89 dB (A), guaranteed Lwa= 91 dB (A).

The statementisb .Itdoes not imply
of the test lab. logo. The
are in conformity with the

old the whole technical report

y Directive (EMC)

ile machinery emissions

DIMAX
International
Issued Date: 2022-10-06 Gubl
Place of issue: Duesseldorf Utia i
General Director: Fomin P. /O gm, n
19 .

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive, Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC of 26 February 2014, Noise Directive 2000/14/EC of 8 May 2000. The CE mark above can be used under the

responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all relevant
EC directives.



KONTAKTY

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd., 5th Floor, 167-169 Great Portland
Street, London, WTW 5PF, sales.uk@dimaxgroup.com
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de
www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et contréle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

YkpaiHa:

BurotoBneHo 3a Nilex3ieto 1a nig KOHTponEM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [itoccenbaopd, Himeuunta.

IMnoprep 1a NpeAcTaBHyK B YKpaiHi:

TOB “TEXHO TPEWJ KC"Byn. Enekiporexniuxa 47,
02225, m. Kuis, YkpaiHa. 3monT0BaHO B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




